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O Parlamento Europeu,

- Tendo em conta o Acordo de Estabilizacao e de Associagao entre as
Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros, por um lado, e
a Bosnia-Herzegovina, por outrol, que entrou em vigor em 1 de
junho de 2015,

-  Tendo em conta o Acordo-Quadro Geral para a Paz na Bdsnia-
Herzegovina, rubricado em Dayton em 21 de novembro de 1995 e
assinado em Paris em 14 de dezembro de 1995 (o «Acordo de Paz de
Dayton-Paris»),

- Tendo em conta as Conclusoes da Presidéncia por ocasiao da reuniao
do Conselho Europeu realizada em Copenhaga, em 21 e 22 de junho
de 1993, que definem os critérios de Copenhaga,

- Tendo em conta o pedido de adesao da Bésnia-Herzegovina a UE,
apresentado em 15 de fevereiro de 2016,

- Tendo em conta a Comunicacao da Comissao, de 29 de maio de
2019, intitulada «Parecer da Comissao sobre o pedido de adesao da
Bésnia-Herzegovina a Unidao Europeia» (COM(2019)0261),

-  Tendo em conta as Conclusoes do Conselho Europeu de 15 de
dezembro de 2022, nas quais é concedido a Bosnia-Herzegovina o
estatuto de pais candidato a adesao a UE,

- Tendo em conta as Conclusoes do Conselho Europeu de 22 de margo
de 2024 e a decisao de encetar negociagcoes de adesao com a Bdsnia-
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Herzegovina,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2021/1529 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 15 de setembro de 2021, que cria o
Instrumento de Assisténcia de Pré-Adesao (IPA III)2,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2024/1449 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 14 de maio de 2024, que cria o
Mecanismo para as Reformas e o Crescimento nos Balcas
Ocidentais3,

Tendo em conta a declaragao da Cimeira UE-Balcas Ocidentais
realizada em Salonica, em 21 de junho de 2003,

Tendo em conta a Declaragao de Zagrebe, adotada na Cimeira UE-
Balcas Ocidentais de Zagrebe, realizada em 6 de maio de 2020, que
reafirmou as prioridades comuns, incluindo a perspetiva europeia da
regiao, o reforco da democracia, do Estado de direito e dos direitos
fundamentais, bem como a necessidade de processos politicos
inclusivos e de reconciliagao mutua,

Tendo em conta a declaracao da Cimeira UE-Balcas Ocidentais
adotada em 17 de dezembro de 2025, em Bruxelas,

Tendo em conta as Conclusoes da Presidéncia sobre o alargamento,
de 16 de dezembro de 2025,

Tendo em conta o Processo de Berlin, iniciado em 28 de agosto de
2014,

Tendo em conta a Comunicacao da Comissao, de 6 de outubro de
2020, intitulada «Um Plano Econémico e de Investimento para os
Balcas Ocidentais» (COM(2020)0641),

Tendo em conta a Comunicagao da Comissao, de 8 de novembro de
2023, intitulada «Novo plano de crescimento para os Balcas
Ocidentais» (COM(2023)0691),

Tendo em conta a Comunicacao da Comissao, de 20 de marco de
2024, sobre reformas e revisoes das politicas antes do alargamento
(COM(2024)0146),

Tendo em conta a Comunicagao da Comissao, de 4 de novembro de
2025, intitulada «Comunicacao de 2025 sobre a politica de
alargamento da UE» (COM(2025)0690), acompanhada do documento
de trabalho dos servicos da Comissao intitulado «Bosnia and
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Herzegovina 2025 Report» [Relatério de 2025 sobre a Bosnia-
Herzegovina] (SWD(2025)0751),

Tendo em conta a sintese e a avaliagdo por pais da Comissao sobre o
programa de reforma econdmica da Bésnia-Herzegovina, de 2 de
junho de 2025, e as conclusdes conjuntas do didlogo econdémico e
financeiro com os parceiros regionais, de 13 de maio de 2025,

Tendo em conta a quinta reuniao do Conselho de Estabilizacao e de
Associagao UE-Bésnia-Herzegovina, de 19 de julho de 2023, e a
oitava reunido do Comité de Estabilizacdo e de Associacao UE-
Bésnia-Herzegovina, de 11 de setembro de 2025,

Tendo em conta as conclusodes das sétima e oitava reunioes da
Comissao Parlamentar de Estabilizacao e Associacdao UE-Bdsnia-
Herzegovina, que tiveram lugar em 17 e 18 de setembro de 2025 e
em 11 e 12 de margo de 2026, respetivamente,

Tendo em conta o relatorio de peritos, de 5 de dezembro de 2019,
sobre questdes relativas ao Estado de direito na Bosnia-Herzegovina,

Tendo em conta os 67.2 e 68.2 relatérios do alto representante para a
Aplicacao dos Acordos de Paz da Bdésnia-Herzegovina ao secretario-
geral das Nacgoes Unidas, de 6 de maio de 2025 e de 31 de outubro
de 2025, respetivamente,

Tendo em conta a Resolugao 2795 (2025) do Conselho de Seguranca
das Nagoes Unidas, de 31 de outubro de 2025, que prorroga o
mandato da Operacgao Militar da Unido Europeia na Bdsnia-
Herzegovina (EUFOR) até 31 de outubro de 2026,

Tendo em conta a Resolugao 78/282 da Assembleia Geral das Nacoes
Unidas, de 23 de maio de 2024, que designa o dia 11 de julho como
Dia Internacional de Reflexao em Memoria do Genocidio de 1995 em
Srebrenica,

Tendo em conta a Constituicao da Bosnia-Herzegovina,

Tendo em conta os artigos 21.2 e 22.2 da Carta dos Direitos
Fundamentais da Unidao Europeia,

Tendo em conta as resolugoes da UNESCO sobre o direito a
educacdo na lingua materna,

Tendo em conta a «Recomendacao do Parlamento Europeu ao
Conselho, a Comissao e ao Vice-Presidente da Comissao/Alto
Representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica
de Seguranca, de 17 de janeiro de 2024, referente ao papel da
diplomacia preventiva para fazer face a conflitos latentes em todo o
mundo - oportunidades perdidas ou mudancas para o futuro?»



Tendo em conta a sua Resolucao, de 11 de margo de 2026, sobre a
estratégia de alargamento da UE4,

Tendo em conta as suas resolucdes anteriores sobre a Bosnia-
Herzegovina,

Tendo em conta o artigo 55.2 do seu Regimento,

Tendo em conta o relatorio da Comissao dos Assuntos Externos (A10-
0165/2026),

Considerando que a Bésnia-Herzegovina € um pais candidato que
aspira a uma integragao euro-atlantica enquanto caminho para uma
paz duradoura, a democracia e a prosperidade a longo prazo;
considerando que, de acordo com sondagens de opiniao recentes,
70 % dos cidadaos da Bosnia-Herzegovina sao a favor da adesao a
UE;

Considerando que a guerra de agressao da Russia contra a Ucrania
fragilizou a situacao de seguranca na Europa e acentuou ainda mais
a posicao estratégica dos paises dos Balcas Ocidentais na arquitetura
de seguranga europeia; considerando que a Bdsnia-Herzegovina
mantém ligagoes estreitas com a NATO,

Considerando que cada pais candidato é avaliado em funcgdo do seu
préprio mérito no que diz respeito ao cumprimento dos critérios de
Copenhaga estabelecidos;

Considerando que o processo de alargamento é um projeto de paz
que exige uma Bésnia-Herzegovina funcional, democratica e
multiétnica, na qual todos os cidadaos gozem de direitos e
oportunidades iguais; considerando que os continuos bloqueios e a
retorica secessionista comprometem este objetivo e a perspetiva
europeia de todo o pais;

Considerando que os efeitos positivos do alargamento podem ser
particularmente benéficos para ajudar a Bdosnia-Herzegovina a
ultrapassar os seus desafios internos de longa data;

Considerando que a UE continua a ser o principal parceiro politico e
econdmico dos paises dos Balcas Ocidentais; considerando que a UE
continua a ser o maior parceiro comercial e de investimento da
Bésnia-Herzegovina;

Considerando que a Bosnia-Herzegovina continua sujeita a
supervisao internacional, conforme previsto ao abrigo do Acordo de
Paz de Dayton, que p0s termo as hostilidades e criou as fundagoes
para a paz no pais e que continua a constituir a base do quadro
institucional da Bésnia-Herzegovina e se propunha proteger a
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igualdade entre os trés povos que constituem o pais;

Considerando que, para salvaguardar e reforcar a paz alcancada
através do Acordo de Paz de Dayton e permitir que a Bosnia-
Herzegovina se torne membro pleno e funcional da Uniao Europeia,
€ necessario avancgar para uma nova fase do dispositivo
constitucional pds-Dayton, que reforgcara a unidade neste pais
multiétnico e conferira exclusivamente aos seus cidadaos plenos
direitos e responsabilidades no processo de tomada de decisoes;

Considerando que a «Bussola Estratégica» salientou que, por uma
questao de seguranca e estabilidade, é de especial interesse apoiar a
soberania, a unidade e a integridade territorial da Bdsnia-
Herzegovina;

Considerando que a Bésnia-Herzegovina ¢ um Estado multiétnico em
cujo territorio convivem ha séculos diferentes religioes e povos, num
ambiente de tolerancia e respeito mutuo; considerando que a
diversidade linguistica e cultural é um dos principios fundamentais
da UE;

Considerando que Milorad Dodik visitou os Estados Unidos no inicio
de fevereiro de 2026 e se reuniu com altos funcionarios norte-
americanos; considerando que varios membros da administracao da
entidade da Republica Sérvia foram retirados da lista de sangoes dos
Estados Unidos; considerando que a entidade da Republica Sérvia
contratou empresas estrangeiras de representacao de grupos de
interesses e que hé informacgodes que indicam que tais acordos
contratuais visam garantir o apoio internacional a objetivos
secessionistas relacionados com o estatuto da entidade da Republica
Sérvia na Bosnia-Herzegovina;

Empenho a favor da adesdao a UE

1.

Reafirma veementemente o seu apoio a adesao da Bdsnia-
Herzegovina a UE com base na unidade, soberania e integridade
territorial; recorda que os progressos se baseiam no mérito, exigem
a aplicacao de reformas continuas e crediveis para garantir o
cumprimento dos critérios de Copenhaga, proteger as instituicoes
democraticas, garantir a democracia, fazer respeitar o Estado de
direito, combater a corrupcao e a criminalidade organizada e
garantir o respeito dos direitos fundamentais e a igualdade a todos
os cidadaos, inclusive os povos constituintes, independentemente da
etnia, da religiao e de quaisquer outras ligagoes;

Reafirma a importancia da Bosnia-Herzegovina nos Balcas
Ocidentais; insta a Comissao a mobilizar os instrumentos
diplomaticos, politicos e culturais necessarios para reforcar as
parcerias estratégicas da Bésnia-Herzegovina com a UE e a apoiar a
integracao regional no pleno respeito da soberania e da cooperacao
internacional;



Sublinha que a UE deve continuar a ser exigente e justa na avaliacao
dos progressos do pais a luz dos critérios de adesao;

Apoia a integracdo gradual da Bdsnia-Herzegovina em determinadas
politicas e programas da UE antes da sua plena adesdo, com base
nos progressos alcangcados na consecucao das reformas; considera
que essa integragao gradual proporciona beneficios tangiveis aos
cidadaos da Bosnia-Herzegovina, reforga a sua confianga no processo
de adesdo a UE e cria uma dinamica irreversivel rumo a plena
adesao;

Exorta os dirigentes politicos da Bésnia-Herzegovina a renovarem e
reafirmarem o seu empenho a favor do objetivo estratégico de
adesdo a UE e a levarem a bom porto as reformas e as medidas
necessarias e ha muito esperadas definidas pela Comissdao de uma
forma credivel, significativa e atempada, sem demoras adicionais ou
obstrucao politica, assegurando simultaneamente que os esforgos de
adesao contribuam para a coesdao politica e ndao exacerbem as
divisOes internas, com vista a abertura das negociacoes de adesao,
uma vez credivelmente preenchidas todas as condigoes prévias
necessarias;

Apela ao fim do obstrucionismo, da utilizagao por razoes politicas do
direito de veto das entidades, da retoérica contraproducente e das
taticas fraturantes que impedem o progresso e desviam a atencgao
das reformas relacionadas com a UE; incentiva todos os dirigentes a
empenharem-se de forma construtiva, a darem resposta as
aspiracoes dos cidadaos e a superarem o impasse; frisa que os
progressos da Bésnia-Herzegovina rumo a adesao dependem, em
ultima analise, da vontade politica e da apropriacao por parte das
autoridades a todos os niveis de governacao; recorda que os
intervenientes politicos da Bésnia-Herzegovina demonstraram, no
passado, a sua capacidade para chegar a um consenso e realizar
reformas fundamentais;

Destaca o papel fundamental desempenhado pela Assembleia
Parlamentar da Bdsnia-Herzegovina no processo de adesao;
incentiva-a a dar prioridade as reformas relacionadas com a UE e a
encetar um didlogo construtivo para garantir um processo legislativo
eficaz e sem entraves; manifesta a sua profunda consternacgao e
preocupacao com a obstrucgao por motivos politicos e os repetidos
bloqueios que dificultaram significativamente o funcionamento do
parlamento estatal e atrasaram a adocao da legislacao exigida pela
UE; preconiza a adogao da lei sobre o Conselho Superior da
Magistratura e do Ministério Publico e da lei relativa aos tribunais,
tendo devidamente em conta as recomendacoes da Comissao de
Veneza e na sequéncia de um processo de consulta publica
significativo e inclusivo, em consonancia com as normas europeias;



10.

11.

12.

13.

Salienta que, nos paises candidatos com regimes constitucionais
complexos, como a Bésnia-Herzegovina, as reformas fundamentais
que afetam o funcionamento, a independéncia e as competéncias das
instituigoes a nivel estatal ndo devem ser apressadas nem
politicamente instrumentalizadas; sublinha que os procedimentos
acelerados ou a pressao para cumprir os prazos politicos nao devem
poOr em causa a qualidade juridica, a integridade institucional ou a
separacgao constitucional de poderes; destaca que as reformas que
diminuem a eficdcia das instituicoes centrais ndo podem ser
consideradas progressos na via da adesao a UE;

Solicita ao Conselho de Ministros da Bosnia-Herzegovina que nomeie
rapidamente um negociador principal para as negociacoes de adesao
do pais a UE, em conformidade com os recentes acéordaos do
Tribunal Constitucional da Bosnia-Herzegovina e no pleno respeito
pelas competéncias constitucionais e pela ordem juridica do pais;
encoraja as autoridades da Bésnia-Herzegovina a coordenacao a
todos os niveis tendo em vista um alinhamento harmonizado pelo
acervo da UE;

Insta a Bosnia-Herzegovina a rever, antes da criacao do quadro
interno para as negociacoes de adesao a UE, a decisao relativa ao
sistema de coordenacao do processo de integracao europeia, a fim de
assegurar um sistema mais funcional, eficiente, transparente e
responsavel, nomeadamente através do alinhamento dos direitos de
voto pelas competéncias constitucionais, da introducao de
mecanismos de responsabilizacao e de critérios claros para as
nomeacoes e da adogao do Programa Nacional para a Adogao do
Acervo, ou de um programa de integracao equivalente, como roteiro
para o processo de adesao;

Insta ainda as autoridades da Bosnia-Herzegovina a assegurarem
que a criagao do quadro nacional para as negociagoes de adesao a
UE seja transparente e inclusiva, com mecanismos significativos de
didlogo com a sociedade civil e os parceiros sociais;

Lamenta a persisténcia de divisdes politicas, do discurso de dédio,
incluindo o incitamento a intolerancia étnica, religiosa e racial, da
negacao do genocidio e de outros crimes de guerra, da glorificacao
de criminosos de guerra, de tentativas secessionistas por parte dos
lideres da entidade da Republica Sérvia e da captura do Estado, que,
décadas apods o fim da guerra, erodem a confiancga publica, aceleram
a fuga de cérebros e paralisam o pais;

Regista as decisOes da assembleia da entidade da Republica Sérvia
de revogar leis consideradas inconstitucionais pelo Tribunal
Constitucional da Bésnia-Herzegovina; condena a continua retorica
incendiaria e depreciativa e as politicas secessionistas dos lideres
formais e de facto da entidade da Republica Sérvia, a conduta hostil
dos funciondrios publicos em relacao a altos funcionarios publicos, a



14.

15.

16.

17.

18.

organizacoes da sociedade civil, a oposicao politica e a outras vozes
independentes na sociedade, bem como a celebragao do chamado
Dia da Republica Sérvia, o que enfraquece a Bésnia-Herzegovina e
compromete a sua trajetéria de adesao e constitui uma violagao
direta do Acordo de Paz de Dayton;

Denuncia o didlogo permanente das autoridades da entidade da
Republica Sérvia com funciondrios russos e entidades visados por
sangoes, salientando os riscos para a seguranga e a estabilidade da
Bdsnia-Herzegovina; insta todos os intervenientes politicos da
entidade da Republica Sérvia a participarem de forma construtiva
nas instituigoes estatais e a darem prioridade as reformas
necessarias para a trajetoria europeia da Bdsnia-Herzegovina;
condena veementemente todas as tentativas de pressao por parte do
governo da entidade da Republica Sérvia destinadas a garantir o
apoio internacional a sua secessao, ou contestar o mandato do Alto
Representante, uma vez que tais agoes violam diretamente a
Constituicao da Bdsnia-Herzegovina e sdao contrarias a soberania, a
integridade territorial e a trajetéria europeia do pais;

Insta o Conselho e a Comissao a ponderarem todos os instrumentos
disponiveis, incluindo medidas restritivas especificas ao abrigo do
atual quadro de sangoes da UE para a Bésnia-Herzegovina e das suas
sucessivas renovagoes, contra os responsaveis pela obstrugao grave
e persistente das instituigoes democraticas, do processo de reforma,
da integridade territorial e do processo de integracao na UE;
sublinha que tais medidas devem ser proporcionadas, reversiveis e
concebidas de modo a nao afetarem a populacao;

Incentiva a Comissao a aumentar a sua participagao no terreno, com
o objetivo de promover o didlogo, reforcar a confianca e fazer
avancar a integracao regional;

Congratula-se com o facto de a Bdsnia-Herzegovina continuar
formalmente a alinhar-se na integra pela politica externa e de
seguranca comum da UE, designadamente no que respeita as
sangoes adotadas em resposta a guerra de agressao da Russia contra
a Ucrania, e solicita a aplicacdao e o cumprimento efetivos destas
medidas por parte de todos os intervenientes politicos; regozija-se
com a participacao continua da Bdésnia-Herzegovina nas operagoes
de gestao de crises da UE;

Louva a adogdo unanime do programa de reformas da Bdsnia-
Herzegovina para 2025 pelo Conselho de Ministros do pais e
congratula-se com o empenho continuo da Bésnia-Herzegovina no
quadro da Parceria para a Paz da NATO; incentiva as instituigcoes do
pais a continuarem a aplicar as prioridades e obrigacdes decorrentes
desta cooperacao, a fim de reforgar a capacidade institucional, a
cooperacao em matéria de seguranca e a integracao euro-atlantica e
de reforgar a preparagao do pais no dominio da defesa;



19.

20.

21.

Reitera o seu apoio ao Gabinete do Alto Representante (GAR) e a
Operacgao Althea da Forga da Uniao Europeia (EUFOR) e, embora
lamente que a Bosnia-Herzegovina continue a depender destas
instituicoes, reconhece o seu papel vital na salvaguarda da paz e da
estabilidade na Bdsnia-Herzegovina e na regiao e apoia os respetivos
mandatos até a introducgao de estruturas de responsabilizagcao
nacionais; lamenta a necessidade permanente de renovar o mandato
da Althea EUFOR mais de 30 anos apés o Acordo de Paz de Dayton e
incentiva a Bdsnia-Herzegovina a por em pratica o compromisso, ha
muito aguardado, da agenda 5+2 para abrir caminho ao fim da
supervisao internacional; insta o Conselho e a VP/AR a permitirem
que todos os Estados-Membros envolvidos participem nas missoes de
manutencao da paz da UE, como a operacgao Althea da EUFOR na
Bdsnia-Herzegovina; salienta a importancia de manter niveis
adequados de efetivos e de continuar a ter uma boa percecao da
situacao, inclusive acompanhando evolugao do contexto politico e de
seguranca; salienta que a missao continua a ser um fator de
estabilizagcdo fundamental no pais;

Lamenta a demissao do alto representante Christian Schmidt e
salienta que qualquer transicao futura no que diz respeito ao
Gabinete do Alto Representante se deve basear no pleno respeito
pela ordem constitucional, pela soberania e pela integridade
territorial da Bosnia-Herzegovina, apoiando simultaneamente uma
maior apropriagao local e responsabilidade institucional para
avancar na via europeia do pais; frisa que, a luz da contribuicao
financeira substancial da UE, qualquer futuro alto representante
deve ser originario de um Estado-Membro da UE e trabalhar com
base num roteiro claro para o encerramento gradual do Gabinete do
Alto Representante e a transferéncia de responsabilidades para o
Representante Especial da UE; destaca que essa demissao nao deve
estar associada, nem condicionada, a revogacao de legislagao
adotada em resposta a agoes secessionistas ou medidas
inconstitucionais promovidas por Milorad Dodik;

Continua preocupado com os esfor¢cos mal-intencionados de
desinformacao e ingeréncia estrangeira por parte de intervenientes
de paises terceiros na Bosnia-Herzegovina, que visam provocar
desentendimentos, violéncia e tensoes interétnicas e desestabilizar a
Boésnia-Herzegovina e a sua trajetéria de adesao; manifesta especial
preocupacao com as continuas operacoes de desinformacao
provenientes da Russia e da Sérvia e que visam os Balcas Ocidentais
em geral, que também estdo a ser impulsionadas por intervenientes
nacionais, bem como, em menor medida, da Turquia, do Irao e de
outros paises do Golfo; manifesta, além disso, preocupac¢ao com a
crescente influéncia economica e politica da China na regiao,
nomeadamente através de infraestruturas estratégicas e da
concessao de empréstimos; insta a Bosnia-Herzegovina a adotar
medidas resolutas para combater estas ameacas e reforgar a
capacidade de resisténcia da sociedade, nomeadamente trabalhando



22.

23.

24.

25.

no sentido de se alinhar com o Regulamento Servigos Digitais® e
desenvolver estratégias, capacidades e mecanismos de coordenacgao
para responder atempadamente aos riscos no dominio das eleigoes e
outros riscos no espacgo da informacao digital, em consonancia com
os objetivos do Escudo Europeu da Democracia; exorta a Bosnia-
Herzegovina a continuar a desenvolver e a aplicar iniciativas
abrangentes e inclusivas de literacia mediatica em todo o sistema
educativo;

Salienta a importancia da comunicacao estratégica sobre os
beneficios da adesao a UE; solicita ao Servico Europeu para a Acao
Externa e a Delegacao da UE na Bosnia-Herzegovina que
intensifiquem os esforcos a este respeito e reforcem as medidas de
assisténcia financiadas pela UE em apoio da resiliéncia democratica
e da integridade da informacao; destaca o papel crucial das
organizacoes da sociedade civil na promocao do discurso publico
presencial sobre a integracao na UE, na luta contra a desinformacao
e na facilitacao de um debate publico assente em factos, e insta a
Comissao e os Estados-Membros da UE a envolvé-las nos esforcos de
comunicacao estratégica;

Recorda que a seguranca e a estabilidade nos Balcas Ocidentais no
seu conjunto nao ¢ ainda de um dado adquirido e que a atual
deterioracao da situacao de seguranca europeia poder ter
repercussoes; sublinha a necessidade de combater pré-ativamente a
propaganda dos intervenientes mal-intencionados na regiao, que visa
comprometer os interesses e os valores da UE;

Congratula-se com o empenho ativo da Bésnia-Herzegovina na
Comissao Parlamentar de Estabilizacao e de Associagcao UE-Bodsnia-
Herzegovina, em cumprimento de uma das 14 prioridades
fundamentais definidas pela Comissao;

Convida a Comissao Europeia e o Conselho de Ministros da Bésnia-
Herzegovina a aderirem plenamente a Decisdao (UE) 2015/1900 do
Conselho, de 5 de outubro de 20155, em particular as disposigoes

Regulamento (UE) 2022/2065 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 19 de outubro de 2022, relativo a um mercado Unico para os
servigos digitais e que altera a Diretiva 2000/31/CE (Regulamento
dos Servicos Digitais) (JO L 277 de 27.10.2022, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/0j).

Decisao (UE) 2015/1900 do Conselho, de 5 de outubro de 2015, que
estabelece a posicao a adotar, em nome da Uniao Europeia, no
ambito do Conselho de Estabilizacao e de Associagao instituido pelo
Acordo de Estabilizacao e de Associagao entre as Comunidades
Europeias e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Bdsnia e
Herzegovina, por outro, no que diz respeito a uma decisao do
Conselho de Estabilizacao e de Associagao que adota o seu
regulamento interno (JO L 277 de 22.10.2015, p. 17, ELI:

.


http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/1900/oj

relativas a composicao e representacao dos membros do Comité de
Estabilizagao e de Associacgao, e a assegurarem a sua aplicacao plena
e efetiva na pratica;

Democracia e Estado de direito

26.

27.

28.

Lamenta o facto de os intervenientes politicos da Bdsnia-
Herzegovina ainda nao terem adotado as reformas constitucionais e
eleitorais necessarias para garantir que todos os cidadaos possam
exercer os seus direitos politicos em igualdade de condigoes; reitera
o seu apelo a Bdsnia-Herzegovina para que se alinhe pela Convencao
Europeia dos Direitos Humanos e aplique os acérdaos pertinentes do
Tribunal Constitucional da Bosnia-Herzegovina e do Tribunal
Europeu dos Direitos Humanos, a fim de eliminar todas as
desigualdades e discriminagoes; exorta todas as autoridades politicas
e todos os representantes institucionais a agirem para introduzir as
mudancas necessarias através de um didlogo sincero e de consultas
abrangentes e inclusivas com os cidadaos, a sociedade civil, peritos
independentes e todas as partes interessadas pertinentes do pais, de
modo a permitir a transformacgao sustentavel do Acordo de Paz de
Dayton numa Constituicao, em plena conformidade com as normas e
0s principios europeus, com vista a assegurar um sistema de
governacao funcional, responsavel, representativo e popularmente
legitimo; reitera que nenhuma reforma eleitoral deve agravar ou
cimentar as divisOes étnicas;

Insta as autoridades da Bdsnia-Herzegovina a aplicarem, sem
demora, as recomendacOes internacionais para reforcar a
integridade, a credibilidade e a transparéncia do processo eleitoral,
nomeadamente durante a fase pré-eleitoral, em particular no que diz
respeito ao financiamento dos partidos e das campanhas, a
propaganda politica e as campanhas eleitorais, as salvaguardas
contra a manipulagao e a desinformacao nas informacgoes divulgadas
ao publico, ao registo dos partidos, as medidas para assegurar a
igualdade de género e as disposi¢coes relacionadas com as
tecnologias eleitorais modernas, como a identificacao biométrica dos
eleitores e a triagem dos boletins de voto; solicita um financiamento
sustentavel da Comissao Eleitoral Central;

Exorta as autoridades da Bdsnia-Herzegovina a assegurarem a
nomeacao politicamente independente e a verificagao efetiva dos
presidentes e vice-presidentes das secgoes de voto, a evitarem que
as regras relativas a imparcialidade politica da lideranca das secgoes
de voto sejam contornadas, a auditarem regularmente os cadernos
eleitorais e as anomalias na afluéncia as urnas e a assegurarem a
investigacao atempada e a aplicacao de sancgoes eficazes em caso de
fraude eleitoral, incluindo a usurpacao de identidade, assinaturas
forjadas e padroes de afluéncia as urnas implausiveis, bem como
uma cobertura mediatica equilibrada e uma supervisao eficaz dos



29.

30.

31.

32.

organismos de radiodifusao de servigo publico durante as campanhas
eleitorais;

Salienta que, embora a descentralizagdao seja compativel com a
adesao a UE, a Bosnia-Herzegovina deve garantir a consonancia do
seu quadro constitucional com as normas da UE e os acordaos do
Tribunal Europeu dos Direitos Humanos e do Tribunal Constitucional
da Bdsnia-Herzegovina e velar por que as suas instituicoes
funcionem eficazmente e possam assumir plenamente as obrigacoes
decorrentes da adesdao a UE, nomeadamente através de uma maior
seguranca juridica na reparticao de competéncias, de uma
capacidade efetiva a nivel estatal para coordenar, adotar, aplicar e
fazer cumprir o acervo da UE e de mecanismos institucionais
capazes de prevenir bloqueios persistentes e o abuso dos
mecanismos de veto;

Insta todos os orgaos de poder, incluindo a entidade da Republica
Sérvia, a respeitarem os acordaos do Tribunal Constitucional da
Bdsnia-Herzegovina e a garantirem a execucao dos referidos
acoérdaos, bem como a defenderem a ordem constitucional e a
procederem sem demora a nomeacao dos juizes da Republica Sérvia
que faltam para o Tribunal Constitucional da Bésnia-Herzegovina;

Destaca o papel central do Estado de direito na transformacao
democratica; apela a uma reforma judicial urgente para reforgar a
independéncia, o profissionalismo, a responsabilizacao e a eficiéncia
do poder judicial, nomeadamente através de um quadro juridico que
reforce a integridade, a independéncia, a estabilidade financeira e o
funcionamento, bem como a transparéncia do Conselho Superior da
Magistratura e do Ministério Publico, e que estabeleca salvaguardas
em matéria de nomeacoes, conflitos de interesses, declaracoes de
patrimonio e de interesses e limites aos mandatos; salienta que todas
as nomeacoes judiciais na Bdsnia-Herzegovina se devem basear no
mérito, nas competéncias e nas qualificacoes profissionais;

Observa, com preocupacgao, os progressos limitados na luta contra a
corrupcao generalizada e os sinais cada vez mais manifestos de
captura do Estado, um problema estrutural profundamente
enraizado no sistema de governacao altamente complexo do pais,
cuja origem estd em questoes étnicas; exorta as autoridades politicas
a tomarem medidas imediatas e concretas a nivel do Estado e das
entidades e a reforcarem a cooperacao entre os organismos de luta
contra a corrupcao, a policia e o Ministério Publico, a fim de lutar de
forma mais eficaz contra a corrupgao e a captura do Estado, de modo
a restaurar a confianga do publico e inverter a fuga de cérebros;
solicita um acompanhamento judicial independente e transparente e
a protecdo do poder judicial contra a ingeréncia politica, a
intimidagao ou a aplicacgao seletiva da lei;



33.

34.

35.

36.

37.

Insta todos os niveis de governo da Bdsnia-Herzegovina a alinharem
os seus quadros juridicos e institucionais para a protecao dos autores
de dentncias com o acervo pertinente da UE e a aplicarem-nos,
efetivamente, na pratica; exorta ainda as autoridades a todos os
niveis a garantirem o tratamento profissional, baseado nos direitos e
nao intimidatério dos denunciantes, nomeadamente através da
formacao e sensibilizacao sistematicas dos funciondarios publicos que
recebem e tratam denuncias, a fim de evitar praticas que
comprometam a confianca nos mecanismos de denuncia, incluindo o
questionamento dos motivos dos denunciantes; insta as autoridades
da Bosnia-Herzegovina, a todos os niveis, a melhorarem e a
aplicarem plenamente as regras em matéria de conflitos de
interesses;

Exorta a Bosnia-Herzegovina a colmatar as lacunas sistémicas na
luta contra a criminalidade organizada através da melhoria da
cooperacao operacional entre as autoridades de aplicagao da lei a
nivel do Estado e das entidades, da sua capacidade de investigacao,
das investigacoes e das apreensoes e confiscos de bens, bem como
do combate a captura politica; congratula-se com as operacoes de
aplicacao da lei apoiadas pela Europol; manifesta a sua preocupacao
com as vulnerabilidades a infiltragdao criminosa nos sistemas politico
e juridico;

Insta a Bosnia-Herzegovina a colmatar as lacunas nos seus quadros
de luta contra o branqueamento de capitais e o financiamento do
terrorismo (CBC/FT), a fim de evitar ser incluida na lista cinzenta,
nomeadamente através da adogao dos regulamentos necessarios
para a aplicacao efetiva da lei CBC/FT e da rapida criacao de
registos de titularidade efetiva para as pessoas coletivas, em
particular assegurando a tomada de medidas imediatas por parte das
entidades e do distrito de Brcko, em conformidade com o acervo da
UE e as recomendacoes do MONEYVAL;

Exorta a Bdsnia-Herzegovina a procurar o alinhamento com a
politica da UE em matéria de vistos e, entretanto, a aplicar medidas
de seguranca adicionais; insta, além disso, a Bésnia-Herzegovina a
melhorar a sua seguranca das fronteiras e a gestao da migracao, em
plena conformidade com as normas em matéria de direitos humanos
e o direito internacional;

Defende uma administragdo publica forte e eficaz e uma funcao
publica profissional e despolitizada, que preveja nomeagoes
exclusivamente baseadas no mérito, defendendo ainda o reforgo das
capacidades dos coordenadores das reformas, tanto a nivel das
entidades como a nivel local, dado que este é o primeiro ponto de
contacto dos cidadaos, assim como a coordenacao das politicas a
nivel nacional e a digitalizacdo da administracao publica, para
reduzir a politizacao e a ineficiéncia;



38. Salienta a necessidade de envidar mais esforgos na execucao das
reformas relativas a gestdo das finangas publicas e a administragao
publica, bem como de dar resposta as continuas limitagoes da
capacidade administrativa através de um investimento sustentado da
UE no desenvolvimento de capacidades de elevada qualidade e em
quadros de partilha de conhecimentos, com base nos modelos de
boas praticas existentes dos parceiros da UE e internacionais; insta
as autoridades a todos os niveis da Bésnia-Herzegovina, em
particular o poder executivo, a assegurarem a transparéncia e o
acesso do publico as informacdes em todas as fases do processo de
tomada de decisdes, nomeadamente através da publicacao atempada
de projetos de atos e documentos conexos, bem como de quadros de
correspondéncia sobre o alinhamento pelo acervo da UE, e através
de consultas publicas significativas, em conformidade com as normas
europeias em matéria de governo aberto e responsabilizacao;

39. Sublinha o papel fundamental desempenhado pelas organizagoes da
sociedade civil no processo de alargamento e na promocgao da
democracia e do pluralismo, bem como da boa governacgao e do
progresso social; destaca que a participacao significativa,
estruturada e continua das organizacoes da sociedade civil com um
historial comprovado e conhecimentos setoriais especializados deve
ser assegurada em todas as fases do processo de adesao; insta as
autoridades a todos os niveis da Bdosnia-Herzegovina a reforcarem a
transparéncia, a responsabilizacao e a integridade do financiamento
publico destinado as organizacoes da sociedade civil, nomeadamente
através de convites publicos a apresentacao de propostas
obrigatérios, de critérios de adjudicacao claros e mensuraveis, da
publicacdo proativa de dados sobre os beneficiarios e os fundos
atribuidos, da criagao de registos publicos de subvencgoes e de
salvaguardas contra conflitos de interesses, ingeréncia politica e
utilizacao indevida de fundos para fins partidarios ou relacionados
com campanhas; exorta as autoridades da Bdsnia-Herzegovina e a
Comissao a assegurarem um financiamento reforcado, transparente
e sustentavel para a sociedade civil, incluindo iniciativas destinadas
a superar as divisoes sociais, promover a reconciliagcao e reforcar o
didlogo interétnico;

Liberdades fundamentais e direitos humanos

40. Salienta que a democracia assenta em meios de comunicagao social
livres e pluralistas; manifesta-se preocupado com as caréncias de
financiamento persistentes do organismo publico de radiodifusao da
Bésnia-Herzegovina, exorta as autoridades competentes a fazerem
cumprir as sentencas judiciais definitivas proferidas em Banja Luka
relativas a divida da emissora publica RTRS a BHRT, e reitera o seu
apelo a Assembleia Parlamentar da Bosnia-Herzegovina para que
adote um quadro juridico sustentavel a longo prazo para o
financiamento das trés emissoras publicas do pais; recorda que o
organismo publico de radiodifusao desempenhou um papel



41.

42.

43.

fundamental na Bésnia-Herzegovina enquanto instrumento para
unificar o pais ap0s a guerra; apela a disponibilizacao e difusdao de
programas nas linguas oficiais da Bésnia-Herzegovina;

Lamenta a deterioragao da situagao no que respeita a liberdade dos
meios de comunicacgao social no pais; insta a Bésnia-Herzegovina a
proteger os meios de comunicacao social publicos da ingeréncia
politica, a alinhar a legislacao a nivel das entidades pela legislacao
estatal e a introduzir regras em matéria de transparéncia da
propriedade dos meios de comunicacao social e de propaganda
publica; incentiva a Bosnia-Herzegovina a acelerar a adogao da Lei
das Comunicacoes Eletrénicas, em conformidade com o Regulamento
Servicos Digitais e o Regulamento Europeu relativo a Liberdade dos
Meios de Comunicacao Social’; condena a propagacao continua da
desinformacao russa na entidade da Republica Sérvia;

Condena com veeméncia os ataques, as ameacas, a intimidacgao, as
pressoes politicas, a reintroducao e o recurso a disposi¢oes penais
em matéria de difamacao e agdes judiciais estratégicas contra a
participagao publica (AJECPP) de que sao alvo os jornalistas,
trabalhadores dos meios de comunicacao social e defensores dos
direitos humanos e ativistas, nomeadamente por parte de
personalidades politicas conhecidas e de outras pessoas influentes;
insta a Bosnia-Herzegovina a aplicar uma politica de tolerancia zero
e a garantir que a gravidade desses casos nao seja minimizada;
exorta as autoridades a adotarem um quadro juridico para a
protecao eficaz contra as AJECPP; insta a Bésnia-Herzegovina a
garantir a liberdade e a seguranca dos jornalistas e a dar resposta
aos esforgos tendentes a restringir o livre exercicio das atividades
dos jornalistas; condena igualmente os ataques contra deputados ao
Parlamento Europeu, comissarios da UE, funcionarios da UE e o
Gabinete do Alto Representante;

Insta a Bosnia-Herzegovina a harmonizar o quadro juridico e politico
em matéria de liberdade de expressao e discurso de 6dio em todos os
niveis de governo, em plena consonancia com as normas europeias e
internacionais em matéria de direitos humanos, com vista a
assegurar o equilibrio adequado entre a protecao da liberdade de
expressao e a prevencgao e as agoes judiciais contra o discurso de
odio, nomeadamente colmatando as lacunas existentes no quadro
juridico da Federacao da Bésnia-Herzegovina; apela a luta contra o
discurso de 6dio nos meios de comunicacao social publicos;

Regulamento (UE) 2024/1083 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 11 de abril de 2024, que cria um regime comum para 0S Servigos
de comunicacao social no mercado interno e que altera a Diretiva
2010/13/UE (Regulamento Europeu relativo a Liberdade dos Meios

de Comunicacao Social) (JO L, 2024/1083, 17.4.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/2024/1083/qj).
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44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

Exorta a Bdsnia-Herzegovina a proteger plenamente a liberdade de
reuniao e de associagao em todo o pais; solicita as autoridades da
entidade da Republica Sérvia que respeitem o acordao do Tribunal
Constitucional que revoga a lei «de tipo russo» relativa aos «agentes
estrangeiros» e que se abstenham de reintroduzir medidas
semelhantes ou de lancar ataques contra os direitos e liberdades
fundamentais; salienta a necessidade de uma aplicagao mais rigorosa
da lei e da descriminalizacao da difamacao em toda a Bodsnia-
Herzegovina;

Insta as autoridades da Bésnia-Herzegovina a reforcarem a protecao
juridica e institucional dos defensores dos direitos humanos e a
garantirem um ambiente seguro e propicio ao seu trabalho;

Denuncia os ataques, as discriminagoes e o discurso de 6dio contra
as minorias e pugna por uma acao judicial rdpida e eficaz; insta a
Bésnia-Herzegovina a respeitar plenamente a sua Constituicao, a
defender os principios da igualdade e da nao discriminacao e o
caracter multiétnico do Estado e a adotar uma estratégia a nivel
nacional para assegurar uma representacao justa e proporcionada de
todos os cidadaos, incluindo as minorias, na administragdo publica e
nas instituigdes publicas, bem como a sua plena participacao na vida
publica e politica, em conformidade com as normas democraticas e
os compromissos da Bésnia-Herzegovina em matéria de integragao
europeia;

Insta a Bosnia-Herzegovina a reverter as alteracoes introduzidas no
seu codigo penal em marcgo e junho de 2025 no que diz respeito a
eliminacao da identidade de género como caracteristica protegida
das pessoas transgénero e a exclusao dos casais do mesmo sexo das
protecoes contra a violéncia doméstica, respetivamente;

Exorta as autoridades da Bésnia-Herzegovina a tomarem as medidas
necessarias para obter o estatuto de observador nos trabalhos da
Agéncia dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia, com vista a
reforcar o alinhamento pelo acervo da UE em matéria de direitos
fundamentais, melhorar a elaboracao de politicas baseadas em dados
concretos e a recolha de dados e reforcar a cooperagao no dominio
dos direitos fundamentais;

Apela ao reforgo da independéncia, da eficdcia e da visibilidade da
Instituicao do Provedor dos Direitos Humanos da Bosnia-
Herzegovina, nomeadamente através de uma abordagem mais
proativa face a violagOes graves e sistémicas dos direitos humanos e
de um seguimento mais eficaz das suas recomendacoes;

Preconiza a intensificacao dos esforgcos em matéria de igualdade de
género e o aumento da participagdao das mulheres na vida publica e
politica; insta a Bésnia-Herzegovina a reforcar as respostas
institucionais a violéncia baseada no género; congratula-se com os



progressos legislativos alcangados na entidade da Federacao;
manifesta a sua preocupacao com a resposta incoerente e
fragmentada das autoridades da Bdsnia-Herzegovina a incidentes de
violéncia baseada no género; insta as autoridades a encararem a
violéncia baseada no género enquanto problema estrutural; salienta
a importancia de garantir o acesso livre e sem entraves aos servigos
de saude sexual e reprodutiva em todo o pais;

51. Recorda que, embora a Bosnia-Herzegovina tenha ratificado a
Convencao de Istambul do Conselho da Europa em novembro de
2013, a materializagcao do compromisso juridico de prevenir e
combater a violéncia contra as mulheres e a aplicagao das regras em
matéria de violéncia doméstica continuam a ser incoerentes; insta a
Bdésnia-Herzegovina a intensificar os atuais esforgos, centrando-se na
melhoria da protecao das vitimas, numa melhor formacao policial, na
coordenacao das respostas institucionais e na resolucao das lacunas
na acgao penal contra os autores de violéncia de género e violéncia
doméstica, especialmente nas zonas rurais;

52. E favoravel a adocéo de solucdes a longo prazo para desenvolver
uma educacao de qualidade inclusiva, justa e despolitizada capaz de
promover a compreensao e a reconciliacao, bem como de garantir o
direito a educacgao na lingua materna; insta ao desenvolvimento do
ensino da histéria de forma nao discriminatéria e baseada em factos
historicos e no respeito pelos valores democraticos, com vista a
reforgar a compreensao mutua e a combater a discriminacao; insta a
UE a apoiar ativamente este processo; reitera o seu apelo ao fim da
pratica de «duas escolas debaixo do mesmo teto»; enfatiza a
importancia de proteger a expressao cultural e linguistica de todos
na Bosnia-Herzegovina; assinala que a adocao de programas e
curriculos deve respeitar a diversidade cultural e linguistica do pais;

53. Recorda que a Boésnia-Herzegovina deve assumir plenamente a
responsabilidade pela gestao da migracgao, aplicar efetivamente a lei
relativa ao controlo das fronteiras, melhorar a coordenacao e a
partilha de responsabilidades entre todos os niveis de governo, dotar
a policia de fronteiras de efetivos suficientes e garantir
procedimentos de asilo acessiveis, eficientes e justos, assegurando
simultaneamente o pleno respeito pelos direitos humanos e pelas
normas internacionais de protecao; toma nota da entrada em
funcionamento do Sistema de Entrada/Saida da Unido Europeia
(SES), que reforca o controlo das fronteiras externas; insta as
autoridades da Bésnia-Herzegovina a assegurarem a plena
preparacao e o alinhamento com os requisitos técnicos e de protecgao
de dados decorrentes da Estratégia Europeia de Emprego; exorta a
Comissao a encontrar solugoes para os desafios colocados pelas
novas regras do SES da UE aos condutores de camides da Bdsnia-
Herzegovina e de outros paises dos Balcas Ocidentais;

Reconciliacao e relacoes de boa vizinhanca



54.

55.

56.

57.

58.

Congratula-se com o papel ativo desempenhado pela Bésnia-
Herzegovina na cooperagao regional; sublinha que as relagoes de
boa vizinhanga sao um elemento fundamental do processo de
alargamento da UE e do processo de adesao de cada pais;

Destaca a importancia da reconciliacao na Bdsnia-Herzegovina e
insta as autoridades a garantirem o acesso a verdade, a justica e a
vias de recurso, designadamente protegao juridica e indemnizagoes a
nivel nacional para as vitimas civis de crimes de guerra, bem como a
adotarem uma lei a nivel estatal que assegure a protecdo e o
reconhecimento das vitimas de tortura; congratula-se com as
iniciativas locais de consolidacao da paz e de evocagao da memoria;
apela a que sejam envidados mais esforcos no que diz respeito as
pessoas desaparecidas, nomeadamente através da cooperacgao
regional; insta as autoridades a todos os niveis a apoiarem
ativamente e a absterem-se de obstruir os esforgos de homenagem as
vitimas, em particular nas comunidades locais, enquanto
componente essencial da reconciliacao e da comemoragao;

Reconhece que a reconciliacao se deve basear no reconhecimento e
no ensino de factos histéricos, na comemoracao e na memoria das
vitimas, na procura de todas as pessoas desaparecidas, no
julgamento de todos os autores dos crimes e na promogao de um
ambiente de reconciliacao, confianca e respeito, 30 anos apos o
Acordo de Paz de Dayton; sublinha que os intervenientes politicos e
0s que ocupam cargos de influéncia tém uma responsabilidade
especial de contribuir para a criacdao de um ambiente propicio a
reconciliacao; recorda a importancia da aceitagao, por parte de todas
as nacgoes e de todas as pessoas, da responsabilidade pelos crimes
cometidos durante as guerras dos Balcas, a fim de superar o passado
e lograr a reconciliagao;

Reitera o apelo a aplicacao de medidas adicionais e de programas
concretos relativos ao regresso sustentavel dos refugiados e das
pessoas deslocadas internamente, ao acesso a cuidados de saude e
ao emprego, a protecao social e a educagdao, bem como ao pleno
respeito de todos os seus direitos e a indemnizacao por bens que nao
possam ser devolvidos;

Rejeita todas as narrativas que explorem as tensodes étnicas,
promovam o revisionismo historico, a negacao do genocidio e a
glorificacao de criminosos de guerra, bem como qualquer
glorificacao publica do fascismo, do nacional socialismo e do
comunismo, incluindo o gesto de saudacao de Ustasa «Za dom
spremni», no concerto de Marko Perkovi¢ Thompson em Siroki
Brijeg, a exibicdao de simbolos Chetnik numa reunidao do movimento
Ravna Gora em ViSegrad e as declaragoes feitas pelo presidente
destituido da Camara dos Representantes da entidade da Federacao,
Dragan Miokovi¢, que justificavam os crimes cometidos pelo regime
comunista jugoslavo apos a Segunda Guerra Mundial e a contestagao



59.

60.

61.

62.

dos factos estabelecidos e da independéncia e imparcialidade dos
tribunais nacionais e internacionais, ou o retrato de instituigcoes
democraticas e controlos constitucionais como ilegitimos, em
particular por intervenientes politicos; recorda que tais narrativas
comprometem diretamente a reconciliagao, a estabilidade
democratica e a confianca do publico; insta todos os intervenientes
politicos na Bosnia-Herzegovina a absterem-se de uma retdrica
fraturante e incendiaria e insta as autoridades a reforcarem a
comunicacao estratégica, a apoiarem a verificacao independente de
factos e a investirem na literacia mediatica e na educacao civica,
nomeadamente a nivel local, no ambito de uma abordagem de
resiliéncia democratica de toda a sociedade; insta a Bdsnia-
Herzegovina a harmonizar o cédigo penal nacional relativo a
negacao do genocidio e a glorificacao de criminosos de guerra pelo
acervo da UE;

Manifesta a sua preocupag¢ao com 0s conceitos politicos e as
narrativas promovidas na regiao que defendem a unificagao ou a
coordenacao transfronteirica com base na identidade étnica,
incluindo o chamado «Mundo Sérvio», que poem em causa a
soberania e a integridade territorial dos Estados vizinhos e podem
destabilizar a regido; salienta que essas narrativas sdao incompativeis
com os principios das relagdes de boa vizinhanca e com o processo
de adesdo a UE; insta a Sérvia e todos os paises da regido a
empenharem-se de forma construtiva na estabilidade e na
integridade territorial da Bosnia-Herzegovina e a apoiarem
ativamente a trajetdria de adesao deste pais;

Exorta a Bosnia-Herzegovina a por efetivamente em pratica a
estratégia nacional revista em matéria de crimes de guerra e a
continuar a reforcar a cooperacao judiciaria regional, nomeadamente
no que concerne a extradi¢cao de suspeitos;

Recorda a importancia de assegurar o pleno acesso aos arquivos dos
antigos servicos secretos jugoslavos (UDBA) e dos servigos de
contrainformacdo do exército popular jugoslavo (KOS), incluindo os
que se encontram em Sarajevo, Banja Luka e, em particular, em
Belgrado; insta as autoridades a solicitarem formalmente e as
autoridades sérvias que concedam, sem demora, pleno acesso e, se
for caso disso, procedam a transferéncia de material de arquivo
pertinente; salienta que qualquer recusa ou atraso compromete a
responsabilizacao, a justica para as vitimas e a reconciliagao
regional;

Salienta a importancia da diplomacia preventiva na Bésnia-
Herzegovina; insta o Servigo Europeu para a A¢cao Externa a reforgar
o desenvolvimento de competéncias do seu pessoal, a fim de
compreender melhor o contexto historico, cultural e religioso local,
tal como salientado no relatdrio sobre o papel da diplomacia
preventiva adotado pelo Parlamento Europeu em janeiro de 2024;



Reformas socioeconomicas
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Congratula-se com o programa de reformas da Bésnia-Herzegovina e
apela a sua célere aplicacao, bem como a sua rapida publicacao nas
linguas oficiais da Bosnia-Herzegovina e a sua apresentacao ao
publico de forma acessivel e transparente; recorda que a Bdésnia-
Herzegovina ainda pode beneficiar da dotacao de 976,6 milhoes de
EUR; salienta que a vontade politica de aplicar reformas é crucial
para garantir os fundos e evitar a sua redistribuicao; sublinha que o
incumprimento dos prazos e a falta de progressos podem fazer com
que a Bdsnia-Herzegovina fique atrds de outros paises do processo
de alargamento em termos de convergéncia econémica e integracao
na UE e privar os cidadaos de beneficios socioeconémicos
significativos; lamenta que 10 % dos fundos, o que corresponde a
mais de 100 milhoes de EUR, tenham sido definitivamente perdidos
devido a atrasos iniciais por parte das autoridades politicas na
apresentacao do programa de reformas; apela a rapida ratificacao do
acordo financeiro e de empréstimo;

Salienta que a libertacao e o desembolso destes fundos devem
continuar estritamente subordinados ao cumprimento de marcos
claros, mensuraveis e verificaveis em matéria de Estado de direito,
funcionamento democratico das instituicoes, liberdades
fundamentais e reformas socioeconémicas; apela a participagao
efetiva da Assembleia Parlamentar da Bésnia-Herzegovina, dos
orgaos de poder local e regional, dos parceiros sociais e da
sociedade civil no acompanhamento da execucao do programa de
reformas e na supervisao da utilizacao dos fundos da UE, em
conformidade com o principio da parceria inclusiva;

Insta a Bosnia-Herzegovina a criar um quadro institucional para a
gestdo dos fundos da UE, nomeadamente através da nomeagao de
um coordenador nacional do Mecanismo para as Reformas e o
Crescimento, da criagdo das estruturas de apoio necessarias a
execucao do programa de reformas, da designacao de um ponto de
contacto unico para cada reforma, a fim de garantir uma aplicacao
harmonizada e coordenada entre os diferentes niveis de governo, e
da nomeacao do diretor da Direcao-Geral para a Integracao Europeia
como coordenador nacional do IPA III, em conformidade com as
praticas anteriores; preconiza uma melhor absorg¢ao dos fundos do
IPA III na Bosnia-Herzegovina, nomeadamente a nivel local e
regional;

Acredita que o financiamento da UE deve prestar um melhor apoio
as reformas democraticas no pais e solicita, por conseguinte, que o
financiamento pertinente da UE seja reprogramado para
redirecionar mais fundos para o apoio a assisténcia técnica na
absorcgao dos fundos, as reformas judiciais e as medidas de combate
a corrupgao; exorta, além disso, a UE e os paises dos Balcas
Ocidentais a estabelecerem um quadro para uma cooperagao
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frutuosa entre a Procuradoria Europeia e os paises dos Balcas
Ocidentais, a fim de assegurar que a Procuradoria Europeia possa
exercer concretamente as suas competéncias;

Recorda que o financiamento da UE destinado a projetos na entidade
da Republica Sérvia deve continuar congelado até a inversao do
retrocesso democratico no pais;

Congratula-se com a proposta da Comissao de encetar negociagoes
com os Balcas Ocidentais sobre a adesao ao regime de «itinerancia
como em casa» em vigor na UE, que proporcionara a populagado dos
Balcas Ocidentais um dos beneficios mais tangiveis e imediatamente
percetiveis durante o processo de adesao dos seus paises a UE;

Regista que a economia da Bosnia-Herzegovina é resiliente mas esta
a abrandar; apela a uma abordagem orcamental sustentavel para
fazer face as restricoes ao crescimento, melhorar a competitividade e
o ambiente empresarial e de investimento, assegurar a adogao
atempada dos or¢camentos a nivel estatal, executar acoes para
combater a inadequacao das competéncias, a fuga de cérebros, a
rapida evolugao da crise demografica, o desemprego e as estratégias
do mercado de trabalho, apoiar a inovacao, as pequenas e médias
empresas e a transicao ecologica e digital, assim como assegurar
maior transparéncia e responsabilizacdo e a tomada de decisoes sem
influéncias politicas;

Exorta as autoridades da Bdsnia-Herzegovina a adotarem medidas
concretas para combater a fuga de cérebros, em particular dos
jovens, investindo numa educacgao de qualidade, em empregos
dignos, na protecao social e em politicas inclusivas e aplicando
plenamente a Garantia para a Juventude; sublinha a importancia
fundamental de um didlogo social genuino para proporcionar os
beneficios do alargamento a todos os segmentos da populacao;

Insta a Bosnia-Herzegovina, nomeadamente os parlamentos da
Federacao e das entidades da Republica Sérvia, a concluir sem
demora as ultimas etapas legislativas e institucionais necessarias
para a adesao ao Espaco Unico de Pagamentos em Euros (SEPA),
com vista a permitir que os cidadaos e as empresas bdsnias
beneficiem de poupancas significativas nos custos de transacao;

Exorta a Bdsnia-Herzegovina a reformar o sistema de contratos
publicos em conformidade com a regulamentagdao em vigor na UE, a
reforcar a supervisao, as capacidades e a coordenacao a nivel do
Estado e das entidades e a garantir procedimentos transparentes,
competitivos e a prova de corrupgao, nomeadamente atraveés de
sanc¢oes mais severas, de um orgao de fiscalizacao dos contratos
publicos verdadeiramente independente, de um sistema de contratos
publicos eletréonicos plenamente operacional e de limites mais



rigorosos aos acordos diretos e a outros procedimentos nao
concorrenciais;

Energia, ambiente e conectividade
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Encoraja a Bésnia-Herzegovina a modernizar a sua regulamentacao
do mercado da eletricidade e do gas em consonancia com o terceiro
pacote energético da UE, a garantir a transparéncia e a ligar os
sistemas energéticos nacionais as redes regionais e da UE, a fim de
aumentar a eficiéncia e a seguranca; insta a Bosnia-Herzegovina e as
suas entidades a tirarem partido da baixa dependéncia do pais em
relagdo ao gas para efetuar a transicao para um sistema energético
descarbonizado e evitarem a criagdo de ativos irrecuperaveis através
do investimento forte em novas e importantes infraestruturas de gas,
procurando simultaneamente diversificar o abastecimento de gas
gracgas a interligacao com os Estados-Membros, a fim de reduzir a
dependéncia de combustiveis fosseis russos;

Exorta a Bosnia-Herzegovina a adotar uma lei em matéria de clima e
estratégias de protecao ambiental, a alinhar-se pela legislacao
ambiental da UE, a garantir um planeamento estratégico e
transparente dos investimentos que inclua a participagao
significativa do publico, a melhorar a protecdo da biodiversidade e a
acelerar a transicao ecoldgica justa; manifesta a sua preocupacgao
com a situacao dos animais vadios;

Insta todas as entidades mineiras que operam na Bodsnia-
Herzegovina a respeitarem plenamente a legislacao nacional e a
darem prioridade a protegcao do ambiente e a satde publica;

Exorta a Bosnia-Herzegovina a aplicar uma gestdo integrada da dgua
e das aguas residuais, a garantir uma prevencao eficaz das
inundagoOes e a adotar uma estratégia nacional de combate a
poluicao atmosférica, nomeadamente cumprindo os seus
compromissos vinculativos de encerrar as centrais a carvao Tuzla 4 e
Kakanj 5 e de respeitar o seu plano nacional de reducao de emissoes
ao abrigo do Tratado da Comunidade da Energia;

Solicita a Bésnia-Herzegovina para que melhore as redes de
transportes e a cooperacao transfronteirica e realize progressos em
projetos-chave de infraestruturas regionais, aproveitando
plenamente os instrumentos de financiamento da UE disponiveis;
sublinha a importancia estratégica da participacao ativa da Bodsnia-
Herzegovina nos principais projetos regionais de interligagao nos
dominios dos transportes, da energia e das redes digitais nos Balcas
Ocidentais; salienta que esses projetos apoiam a criacao de cadeias
de abastecimento resilientes, reduzem as dependéncias estratégicas
e ddao um contributo decisivo para a convergéncia econdmica, a
integracao regional e a resiliéncia do pais, a cooperacao
transfronteirica e para a sua integragao gradual no mercado tnico
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da Unido; insta a Bosnia-Herzegovina a promover também projetos
que visam a mobilidade militar;

Encarrega a sua Presidente de transmitir a presente resolucao a
Vice-Presidente da Comissao/Alta Representante da Uniao para os
Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranca, ao Conselho, a
Comissao, a Presidéncia da Bosnia-Herzegovina, ao Conselho de
Ministros da Bdsnia-Herzegovina, a Assembleia Parlamentar da
Bésnia-Herzegovina, aos governos e parlamentos da entidade da
Federacao da Bosnia-Herzegovina, da entidade da Republica Sérvia e
do Distrito de Br¢ko, bem como ao Gabinete do Alto Representante.



